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To jest dr Mark Jennings i jego wyktad na temat Ewangelii Marka. To sesja 13 na
temat Ewangelii Marka 7:24-8:13, Syrofenicjanki, 4000.

Bede z wami ponownie, gdy bedziemy kontynuowa¢ prace nad Ewangeliag Marka.

JesteSmy w Srodku rozdziatu 7 Ewangelii Marka i kiedy pracujemy nad dzisiejszym
dniem i konczymy w rozdziale 7 i wchodzimy w rozdziat 8, zblizamy sie do konca
pierwszej gtdwnej sekcji Ewangelii Marka. Mozesz pamietac z wyktadu otwierajgcego,
ze Marek jest ostatecznie podzielony na cztery sekcje, ale dwie gtdwne sekcje.
Pierwsza gtdéwna sekcja to to, na co patrzyliSmy, i to naprawde ustanawia autorytet
Jezusa.

WidzieliSmy na wskros moc Jezusa, by wzmocni¢ swoje nauczanie, swoje cuda i swoje
czyny, a takze to, jak jego autorytet jest w konflikcie z autorytetem éwczesnych
przywodcow religijnych. WidzieliSmy to nawet ostatnio w rozdziale 7, gdy
omawialiSmy nagane Jezusa dla przywddcow religijnych i proces Korban, ktéry
wprowadzili w zycie, i sposob, w jaki nawet rozumieli i pozwalali istnie¢, umozliwit, w
rzeczywistosci, a nawet zachecat do zakazu przestrzegania prawa. Przez to mam na
mysli, ze zachecali do praktyki, ktéra sprzeciwiata sie czci twojej matki i twojego ojca,
i widzieliémy, ze to dziatato na catej linii.

W tej kolejnej czesci rozdziatu 7 nastepuje zmiana. To bardzo interesujacy epizod
miedzy tg interakcjg miedzy Jezusem a tg syrofenicka kobietg. Wystepuje w rozdziale
7 Ewangelii Marka, w wersetach od 24 do 30.

Przeczytam to dla ciebie, a potem chce to omoéwic. Jezus opuscit to miejsce i udat sie
w okolice Tyru . Wszedt do domu i nie chciat, zeby ktokolwiek o tym wiedziat, ale nie
mogt utrzymac swojej obecnosci w tajemnicy.

W rzeczywistosci, gdy tylko o nim ustyszata, przyszta kobieta, ktorej céreczka byta
opetana przez ztego ducha i padta mu do stép. Kobieta byta Greczynka, urodzong w
syryjskiej Fenicji. Btagata Jezusa, aby wypedzit demona z jej corki.

Najpierw pozwdl dzieciom jesé, ile chcy, powiedziat jej, bo nie jest stuszne zabieraé
chleb dzieciom i rzucac¢ go psom. Panie, odpowiedziata, nawet szczenieta pod stotem
jedza okruchy dzieci. Wtedy powiedziat jej, za takg odpowiedz mozesz odejsc.

Demon opuscit twojg cérke. Poszta do domu i znalazta swoje dziecko lezgce na tdzku,
a demon zniknat. Teraz, od poczatku, wyglada to jak typowa historia uzdrowienia.



Masz takie samo ustawienie, do ktérego jesteSmy przyzwyczajeni. Jezus przychodzi
do obszaru, prébuje wejsé w tajemnicy. Zauwaz, ze prébuje nie by¢ znany.

Wies¢ rozchodzi sie tam, gdzie on jest. Ktos, kto jest w rozpaczliwej potrzebie,
przychodzi i prosi o pomoc. Jest w tym kilka interesujgcych aspektow.

Przede wszystkim pomysl, gdzie to sie dzieje. Jezus opuscit Galilee i udat sie okoto 35
mil na pétnocny zachéd, jesli wolisz, do Tyru nad Morzem Srédziemnym. Teraz, to
byto miejsce, ktére byto znane ze swojego handlu, byto znane ze swojego handlu w
Fenicji.

Oczywiscie, jest bardzo ciekawa historia dotyczgca tego miejsca i historii Izraela.
Dawid i Salomon handlowali z krélem Tyru . Prorocy rowniez zapowiadali sgd nad
nim z powodu jego arogancji i chciwosci.

W czasach Nowego Testamentu obszar ten jest czesto okreslany jako jeden z wrogéw
Zydéw. Tak wiec geograficznie Jezus wkroczyt na obszar, ktéry jest poganski, jesli
mozna tak powiedziec. Prébuje zachowad niski profil, wiec miejsce jest bardzo
interesujgce.

Ale ta kobieta, ktora jest rowniez fascynujaca, to kobieta, ktéra przychodzi do niego,
ktdra jest Greczynka. Tak wiec przetamuje to, co mogto by¢ pewnymi barierami
spotecznymi, zaréwno pod wzgledem pochodzenia etnicznego, jak i podziatu na Zyda
i Greka, ale takze kobiety i mezczyzn. Co ciekawe, aby to jeszcze bardziej podkreslié,
Marek nazywa jg Syrofenicjanka.

Jest pod Syrig, ale tez Fenicjankg, wiec stad wzieto sie to okreslenie. Mateusz nazywa
ja Kananejka, co jest naprawde starym starozytnym okresleniem odnoszgcym sie do
mieszkancow tego obszaru. Wiec przychodzi do Jezusa, a jej rozpacz jest oczywista.

Btaga Jezusa, aby wypedzit demona z jej corki. Ale co jest tutaj interesujace, Jezus
najpierw odpowiada odmowag. Ten komentarz, najpierw pozwol dzieciom jesé, ile
chca, powiedziat jej, bo nie jest stuszne zabierac chleb dzieciom i rzuca¢ go psom.

To stwierdzenie, ktére na pierwszy rzut oka wydaje sie bardzo dziwnym
stwierdzeniem, idee za nim stojgce majg zwigzek miedzy Zydami a poganami. Tak
wiec, gdy Jezus mowi o tym, aby najpierw pozwoli¢ dzieciom jesé, ile chca, odnosi sie
to do dzieci Izraela, narodu zydowskiego. | to jest rozgrywane przez te idee psow.

A psy nie byty rzadka zniewagg, ktéra byta skierowana do pogan, ktéra
charakteryzowata pogan. Byliby oni nazywani psami, w przeciwienstwie do Izraela.
Widzimy, ze dzieje sie cos podobnego, ten epitet w Liscie do Filipian 3, na przyktad.



Innymi stowy, zdjecie tutaj nie przedstawia domowego zwierzaka. Ma by¢ odebrane
jako obelga. Kilka lat temu podrézowatem do réznych czesci Europy Wschodniej,
wokét Morza Srédziemnego, do Macedonii, Butgarii i Gregiji.

Jedna z rzeczy, ktére uznatem za fascynujgce podczas przemieszczania sie przez te
rozne obszary ekonomiczne, byto to, ze Macedonia byta biedniejsza spotecznie i
ekonomicznie niz Butgaria. W tamtym czasie mozna byto réwniez dostrzec réznice
miedzy Butgarig a Grecja. | mozna byto to zobaczy¢ nawet u pséw. Wiec kiedy
byliSmy w Macedonii, psy, ktore widzielismy, gdy tam bylismy, czesto byty stadami,
ktore sie witdczyty.

Nie nalezaty do nikogo. Byty Smieciarzami, ktérzy byli na drogach. | byty wszedzie.

| zazwyczaj byty bardzo chude, bardzo chude, bardzo nieatrakcyjne. Trafiaty do
Smieci. Dziataty na wiele sposobdéw, ktore moglibySmy skojarzy¢ ze szczurami, na
przyktad.

Kiedy przeprowadzilismy sie do Butgarii, w niektdrych dzielnicach nadal byto to
widoczne, ale w innych nie widywato sie psdw. Potem dotarlismy do czesci Grecji, w
ktérych bylismy. Nie bylismy w catej Grecji, ale w czesciach, w ktorych bylismy
zaczelismy postrzegac psy jako zwierzeta domowe.

Wiec mozna to byto prawie zobaczy¢ jako miejsce sprzed okoto 10 lat; gdy bogactwo
danego obszaru sie zmieniato, mozna byto to dostrzec w psach. | tutaj, ten element
psa padlinozercy, ten, ktéry zakorzenia sie w Smieciach itd., to jest idea stojgca za tg
zniewaga. W tej starozytnej kulturze byto niezwykle mato prawdopodobne, aby Zydzi
mieli psa jako zwierze domowe.

Wiec to nie jest pozytywne stwierdzenie, jesli tak mozna powiedzieé. Teraz pytanie
brzmi, czy Jezus zartuje z nig, czy tez jest to odmowa? | jest to interesujgce, poniewaz
toczy sie debata dotyczaca tego stwierdzenia. Jest wymiana zdan.

| co uwazam za fascynujace, to niemal wszystkie wymiany dialogéw, w ktdrych ktos,
jestesmy przyzwyczajeni do tego, ze kto$ podchodzi do Jezusa i rzuca mu wyzwanie,
zazwyczaj Jezus wychodzi zwyciesko, jesli tak mozna powiedzieé. Ale tutaj wydaje sie,
ze Syrofenicjanka bierze gére nad Jezusem. | mysle, ze jesli poprawnie odczytujemy
Marka, to znéw jest potrzeba mocnego dowodu wiary.

To po prostu przychodzi do niego, proszac o cud, ze Jezus chce wyciggnac z niej
wiecej. A jesli jest tu celowos¢, nawet to stwierdzenie o dzieciach, chlebie i psach
wchodzi w gre. | tak kobieta odpowiada Panie, nawet psy pod stotem jedzg okruchy
dzieci.



| mysle, ze to znaczy, ze ona rozumie sens tego, co mowi Jezus, ze jest Zydem.
Najpierw przychodzi do Zyda, a potem do idei poganina, by¢ moze, ale jest Zydem. |
ze jest tutaj przede wszystkim w interakcji z narodem zydowskim.

W rzeczywistosci to jest misja, ktorg dat uczniom. Tak jak poszli do zydowskich
domow. Byty aluzje do misji poganskiej, ale gtownie, gtdwnie przebywat w Galilei.

| mysle, ze jego odpowiedz jest taka, ze chce sie z niej wydostac. Po prostu, zeby
zobaczyg, jak silna jest ona, by zaufac Jezusowi, by wyrazi¢ swojg wiare i rozpacz. |
kiedy odpowiada, nawet psy pod stotem jedzg okruszki dzieci, zauwaz, ze jest tam
bardzo mocne stwierdzenie pokory.

Ona nie méwi, jak $miesz nazywaé mnie psem, jak $miesz przedstawiaé¢ Zydéw kontra
Grekdéw w takich kategoriach. Ona nie siedzi tutaj i nie zgda, jestem wazna, postuchaj
mnie, warto$¢. Zamiast tego, mowi, ale tak, nawet psy mogg dostaé okruszki.

| jest niemal akceptacja, jesli tak mozna powiedzie¢, wypowiedzi Jezusa. A potem
powiedziat jej, za takg odpowiedz. | mysle, ze to jest wazne, poniewaz to, co Jezus
zazwyczaj potwierdza, to wiara.

Widzielismy to w catej Ewangelii Marka, z powodu twojej wiary, dla twojej wiary itd. |
tak mysle, ze w przypadku takiej odpowiedzi mamy rozumieé, ze taka odpowiedz jest
deklaracjg wiary. Jest wyrazem petnej zaleznosci od Jezusa i pokory przed Jezusem,
uznaniem Jego autorytetu.

| powiedziat, za takg odpowiedZ mozesz odejs¢. Demon opuscit twojg corke. Wiec czy
to byta silna debata czy tez zartobliwa, sens jest taki sam. | masz tutaj, wiec, to
piekne wyrazenie.

Poszta do domu i znalazta swoje dziecko lezgce na t6zku, a demona nie byto. Tak
samo jest z jego bezposrednioscig. Masz ten wyraz tego, jak to, co Jezus uczynit dla
cierpigcego narodu zydowskiego, czyni dla pogan.

Syrofenicka kobieta tutaj otrzymuje bardzo silne, pozytywne potwierdzenie. Zauwaz,
Ze nie ma tu zadnego odrebnego aktu, ktéry jest wykonywany. Nie ma innego
objawienia, ze opuszczenie corki przez demona tgczy sie z tym, co Jezus czynit z
ludem lzraela, dzie¢mi.

Rowniez tutaj, reprezentujac psy, pogan, robi to samo z obojgiem. | mysle, ze to
wskazuje, ze rozdzielenie dzieci i psdw, nawet jesli mozemy uzyé tych termindw,
odchodzi. Ze ich otrzymanie jest tym samym aktem taski.

| prawdopodobnie warto zauwazy¢, ze tak pozytywne stwierdzenie o kobiecie
pogance bytoby bardzo skandaliczne, gdyby pochodzito od zydowskiego mezczyzny. |



tak ten akt tego cudu, wyprowadzajgcy demona z cérki, ten aspekt jest prawie
wyciszony. Kiedy myslisz w kategoriach innych egzorcyzméw, w ktérych demony
braty udziat lub dyskutowaty, masz legion; co masz wspdlnego z nami? | gdzie cud,
bezposrednios¢ cudu, milcz, jego cierpienie.

Tutaj faktyczne opetanie jest wyciszone. Egzorcyzm jest wyciszony. Nacisk ktadziony
jest na dialog.

Dialog miedzy Syrofenicjanka a Jezusem. | tak, to co sugeruje Marek, to to, ze nie
chce, abyscie widzieli egzorcyzm. Chce, abyscie widzieli Jezusa, ktéry celowo udat sie
do poganskiego obszaru, teraz przyjmujac, potwierdzajgc i uznajgc wiare tej kobiety.

To jest stres, ktory widzimy. To przygotowuje grunt pod kolejny cud, ktory sie
wydarza. Wiec masz te sekwencje cudow, ktdre dziataja.

A kiedy widzimy uzdrowienie gtuchoniemego, chce to troche przejrzeé, zaczynajac od
Marka 7, 31 do wersetu 37. Nastepnie Jezus opuscit okolice Tyru i przeszedt przez
Sydon w dét do Jeziora Galilejskiego i do regionu Dekapolu. Za chwile opowiem o tej
podrdzy, poniewaz jest to bardzo interesujgca progresja geograficzna.

Tam niektdrzy ludzie przyprowadzili do Niego cztowieka, ktéry byt gtuchy i nie mégt
mowic. | prosili Jezusa, aby potozyt na nim reke. | wziat go na bok, z dala od ttumu.

Jezus wtozyt palce w uszy cztowieka. Potem splunat i dotknat jezyka cztowieka.
Spojrzat w niebo i z gtebokim westchnieniem powiedziat do niego: Ephatha, co
znaczy: Otworz sie.

Wtedy uszy cztowieka sie otworzyty, jezyk sie rozwigzat i zaczat moéwié wyraznie.
Jezus nakazat im, aby nikomu nie méwili, ale im bardziej to czynit, tym wiecej o tym
mowili.

Ludzie byli oszotomieni zdumieniem. Wszystko zrobit dobrze, méwili. Nawet gtuchym
daje stuch, a niemym mowe.

Interesujgce, gdy to przeanalizujemy, jest kilka fascynujgcych elementéw w tym
uzdrowieniu. Przede wszystkim uzdrowienie tego cztowieka, ktéry ma zaréwno
uposledzony stuch, jak i mowe. A opis tego nie ma prawdziwego odpowiednika w
innych Ewangeliach.

Mateusza 15:29-31, jest podsumowanie, ktdre moze to wniesé. Ale wydaje sie to
naprawde wyjatkowe tutaj w Ewangelii Marka. | mysle, ze interesujace jest, gdy to
przegladamy, ze dzieje sie to w regionie Dekapolis.



To nie jest pierwszy raz, kiedy mamy to miejsce geograficzne, ten region miast, ten
obszar poganski, obszar gtéwnie poganski. WidzieliSmy to w przypadku legionu,
egzorcyzmy opetanego. | przypomnijmy sobie, ze odpowiedz na Jezusa byta raczej
mato goscinna.

Przypomnijmy sobie, ze dokonat tego wielkiego egzorcyzmu i oto ten cztowiek, ktory
teraz siedziat przy zdrowych zmystach. A posréd tego wszystkiego, ludzie przychodzg
i widzg, co sie stato. Widzg Swinie.

Pamietajcie, Jezus pozwolit demonom wejs¢ w Swinie. A potem stado sie przewrdcito.
Widzg to wszystko i proszg Jezusa, zeby odszedt.

W rzeczywistosci, teraz przywrécony cztowiek pragnie przyjsé z Jezusem. Jezus, nieco
zaskakujgco, mowi nie, ale méwi mu, aby poszedt i powiedziat ludziom, co sie stato.

Teraz, to byto zaskakujgce z kilku powoddw. Po pierwsze, mozna by pomysleé, ze
Jezus powiedziatby tak, przyjdz, zamiast powiedzie¢ mu, zeby zostat. Ale takze Jezus
zazwyczaj mowit ludziom, zeby milczeli o takich czynach.

Ale powiedziat temu cztowiekowi, zeby powiedziat kazdemu. | wyglagda na to, ze temu
cztowiekowi sie udato. Ze przynajmniej to, co méwit, spotkato sie z pozytywnym
przyjeciem wsréd pogan.

A wiec, jesli potagczymy to, co dziato sie z kobietg syrofenickg w tym pozytywnym
stwierdzeniu, a nastepnie przenidst sie jeszcze bardziej do serca obszaru pogan, do
miejsca Dekapolis, i spotkat sie z tym ogromnym pozytywnym przyjeciem.
Najlepszym sposobem na wyjasnienie tego pozytywnego przyjecia, mysle, jest to, ze
krazyty o nim wiesci od czasu niesamowitego egzorcyzmu. Opetany rozsiewat wiesci,
a ludzie byli podekscytowani w bardzo podobny sposéb, jak to, co widzieliSmy w
Galilei.

Wspomniatem, ze geografia jest tutaj dosc interesujgca. Jedng z rzeczy, ktére s3
zazwyczaj mite w zyciu po tej stronie 2000 lat od tych wydarzen, jest to, ze prawie nie
mamy pojecia o mapie. Wfasciwie czesto radze studentom, kiedy czytajg Biblie, aby
byli zaznajomieni i mieli przy sobie mape, aby mogli zobaczy¢, gdzie dziejg sie rézne
rzeczy.

A jesli spojrzysz na sposdb, w jaki Marek opisuje podrdz Jezusa w wersecie 31,
opuscit okolice Tyru , przeszedt przez Sydon, w dét do Jeziora Galilejskiego i do
regionu Dekapolu. Céz, to oznacza, ze Jezus podrdzuje okoto 20 mil na pétnoc do
Sydonu, a nastepnie na pofudniowy wschod przez Rzeke Entes, a stamtad idzie przez
Cezaree Filipowa do Dekapolu po wschodniej stronie Galilei. To podréz w ksztatcie
podkowy, okoto 120 mil.



Jeden z komentatoréw opisat to nastepujgco: dla tych z was, ktdrzy znajg geografie
Stanow Zjednoczonych, bytoby to jak podréz z Waszyngtonu do Richmond w Wirginii
przez Filadelfie. To nie jest prosta, konieczna trasa. Teraz wielu uczonych stwierdzito,
ze przemawia to przeciwko jego dokfadnosci lub ze Mark wykazuje ignorancje w
kwestii rzeczywistej geografii lub taczy rézne wydarzenia.

Wiasciwie mysle, ze dziata to w druga strone. Ze dziwno$¢é $wiadczy o dokfadnosci. Ze
wskazuje, ze Jezus prowadzit bardzo podobng dziatalnos¢ misyjng tutaj, w krajach
poganskich, jak wtedy, gdy byt w Galilei.

Ze kiedy byt w Galilei, byt ciaggle w ruchu. | tutaj, w tych poganskich regionach, robi to
samo. Jest ciggle w ruchu.

W rzeczywistosci taka podréz do regiondw poganskich, aby odbyé tego typu podréz,
mysle, wskazuje na celowe wigczenie, ze chce on wejsé gtebiej w obszar poganski.
Inng rzecza, ktdra jest wyjgtkowa, jest opis tego cztowieka, ktérego mamy tutaj. Ktos,
kto nie styszy i rowniez nie moze mowic.

| Marek chce jasno powiedzieé, ze rozumiemy, ze ten konkretny cud miat miejsce.
Pamietajcie, Marek wybiera. Jezus czyni wiele, wiele cudow.

| tak nie jest, ze Marek przedstawia ekskluzywna liste. Wybiera, ktére cuda
przedstawic. | trudno nie mysleé, ze ten cud, to uzdrowienie cztowieka, ktory byt
niemy, nie ma na mysli Izajasza 35:6. Méwigac o czasie, gdy chromy bedzie skakat jak
jelen, a niemy bedzie krzyczat z radosci.

Gdy jezyki sie rozwigzg i bedg krzyczec z radosci, woda trysnie na pustyni i strumienie
na pustyni. Tutaj jest nacisk na to, by niemi mogli méwié. Moze to réwniez dowdd, ze
to, o czym moéwit Izajasz w 35, teraz spetnia sie z Jezusem.

Jest fascynujgca ilos¢ szczegotdw na temat tego cudu. Jesli pomyslisz, jak mato
powiedziano o samym egzorcyzmie i jak Jezus, z kobietg syrofenicka, uzdrowit z

daleka. Nawet nie widziatem.

Witasnie powiedziatem, ze demon opuscit twojg corke. A potem dostajemy dowdd, ze
lezy w t6zku, a matka jest Swiadkiem. Ale to z duzej odlegtosci.

Tutaj ten cud zdarza sie zupetnie inaczej. Zauwaz, co widzimy. Wktada palce do uszu
mezczyzny.

Jest w to zamieszane plucie. Dotyka jezyka mezczyzny. Spoglada w niebo.



Wzdycha gteboko, a potem mowi: bgdz otwarty. W rzeczywistosci otrzymujemy
aramejski zanim otrzymamy jego ttumaczenie. To jedyne miejsce w Ewangelii Marka,
gdzie otrzymujemy tak bezposrednie dotkniecie organu, takiego jak jezyk.

To jedno z niewielu miejsc, gdzie dostajemy plwocine. Dostaniemy jg, nawet jesli nie
widzimy. Ale tutaj, to uzycie tej plwociny, gdzie wkfada palce do ucha mezczyzny, to
bytaby gtuchota, a potem pluje i dotyka jezyka mezczyzny.

Wydaje sie, ze to dziwna odpowiedz. Niektorzy twierdzg, ze wktadanie palcow do
uszu miato na celu stworzenie otworu, przez ktéry demon powodujacy gtuchote
miatby wyjscie. Wydaje sie, ze Ewangelia Marka tego nie popiera.

Pomyst plucia byt omawiany w kategoriach, czy byt to magiczny przyrzad, ktory
mogtby sie tu znalezé, a Jezus jest magikiem. Ale znowu, nie widzieliSmy Jezusa, ktory
stosowatby ten typ zachowania, ktéry jest czasami kojarzony ze starozytnym
Swiatem. Inni argumentowali, ze tego typu dziatania sg tym, czego oczekiwatby
poganin, wiec Jezus robi to, co mogtoby pasowaé do poganina.

Co ciekawe, Syrofenicjanke wydaje sie bardzo zadowolong z tego, ze Jezus nie
przychodzi, by fizycznie zwrdcic sie do jej corki. Szczerze mowigac, pod wieloma
wzgledami trudno zrozumie¢, dlaczego Jezus plut i dotykat jezyka. Mysle, ze musimy
by¢ ostrozni, zanim przypiszemy temu zbyt duze znaczenie.

Mysle, ze jedna z rzeczy, ktore tu widag, jest to, ze jest tu obraz Jezusa
oczyszczajacego rzeczy lub sprawiajacego, ze dziatajg, z tego, co zostato ztamane. Ze
$lina Jezusa ma te idee czegos$ od Niego, co teraz idzie do tego cztowieka i przywraca
tego cztowieka. Jesli to prawda, mysle, ze musimy by¢ ostrozni.

To nadaje temu odrobine sakramentalnego charakteru, a moze nawet zapowied?
krwawej ofiary Jezusa. Pocieszajace jest dla mnie to, ze z jednej strony Jezus celowo
robi to w ten sposdb. Ma powdd, zeby to robi¢ w ten sposéb.

Mogt po prostu zrobic¢ to z dystansu, gdyby chciat. Ale wyprowadzit osobe poza ttum,
z dala od ttumu i celowo zrobit co$ z uszami i zrobit cos z jezykiem. Nawet jesli sens
jest dla nas stracony, zaktadamy, ze byt ku temu jakis powdd.

By¢ moze chodzito po prostu o zrobienie czegos, co miatoby sens w jezyku
poganskim. Aramejski, ktory jest tu podany, prawdopodobnie wynika z nacisku na
pamietng nature tego cudu. Nie sgdze, bgdz otwarty, nie sgdze, ze to jakas magiczna
formuta, ktérg on podaje.

Moze nawet wskazywac na pamiec. Ale mysle, ze zwraca tez uwage na fakt, ze Jezus
jest Zydem. Jest w nim zydowsko$é, o ktérej teraz méwi po aramejsku, i to jest
podkreslane, nawet w krajach poganskich.



Wiesz, kiedy na to patrzymy, mysle, ze jest tam odniesienie do lzajasza, o ktérym
wspomniatem, ale trudno tez nie przegapic aluzji do Wyjscia 4:11. Kiedy Pan moéwi do
Mojzesza, to jest kontekst, w ktérym Mojzesz nie chce by¢ rzecznikiem, moéwi, ze jest
niegodny i méwi o swojej mowie. Pan mowi do Mojzesza, kto dat ludziom usta? Kto
czyni ich gtuchymi lub niemymi? Kto daje im wzrok lub czyni ich slepymi? Czyz nie Ja,
Pan? Wiec mamy te idee niemego, Jezus robi to, co widzieliSmy w catej Ewangelii
Marka, robi to, co robi Bég, wtacza wyciszenie tego, co zostato wyciszone. Teraz,
kiedy o tym pomyslimy, jest co$, troche zmiany.

Pamietacie ostatni raz, kiedy Jezus dokonat tego wielkiego cudu w tym rejonie,
egzorcyzm legionu? Jezus nie powiedziat mezczyznie, zeby byt cicho. Ale tutaj, w
wersetach 36i 37, Jezus nakazat im, zeby nikomu nie mowili.

Rozkazat im, aby nikomu nie mowili. Ale im bardziej to robif, tym wiecej o tym
mowili. Ludzie byli przyttoczeni zdumieniem.

Wszystko zrobit dobrze, méwili. Nawet gtuchym daje stuch, a niemym mowe.
Rozmawialismy troche o tym, z kobietg syrofenicka, jak Jezus znosi rozréznienie
miedzy Zydem a poganinem.

Tutaj widzimy réwniez odpowiedz Jezusa na ten cud, a nastepnie odpowiedz ludzi na
Jezusa, réwniez jest wskazédwka na zniesienie tego rozrdznienia. Po pierwsze, jak oni
sie zachowujg? Sg zdumieni. Sg zdumieni w ten sam sposdb, w jaki zdumiaty sie
ttumy zydowskie.

Byli zdumieni cudami. Ale to, co teraz dostrzegamy, to to, ze to zdumienie nie jest
oznaka wiary w Jezusa ani wiasciwego zrozumienia tego, kim jest Jezus, ale
zdumieniem tego, co jest w stanie zrobi¢. Ttumy pogan sg teraz bardzo podobne do
thuméw Zyddw.

Ale takze znajdujemy tutaj to polecenie milczenia. Podczas gdy wczesniej nie byto
tego polecenia, teraz jest to polecenie. Fakt, ze Jezus wydaje to polecenie w krajach
poganskich, nie jest tym, co zwykle widzimy.

Zwykle nakaz milczenia pojawia sie w kregach zydowskich. Zastanawiam sig, czy to,
co znajdujemy, to Jezus, ktéry po raz kolejny prébuje sttumic¢ przyttaczajaca
popularnos¢, ktéra ma miejsce. Podejmowane sg préby utrzymania ttumow na
minimalnym poziomie.

Miatoby to sens, poniewaz wiemy, ze kiedy Jezus wkroczyt w ten region, nawet gdy
zamieszkat z kobietg syrofenicka, starat sie pozostaé w ukryciu. Starat sie utrzymad
swojg obecnos¢ tam w pewnym stopniu nieznang. Chciatbym teraz przejs¢ do
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rozwazan nad rozdziatem 8 Ewangelii Marka. Ponownie, docieramy teraz do samego
konca tej pierwszej gtowne;j sekcji.

Nadal mamy do czynienia z ziemiami pogan. Utrzymujemy kontynuacje historii, ktéra
sie dzieje. Chce spojrzed tutaj na pierwsze dziewieé wersetow.

Wtrace sie troche do wersetu 10. Zauwazysz, ze jest kilka uderzajgcych podobienstw
do tego sprawozdania z tym, co mielismy wczesniej. W tych dniach zebrat sie kolejny
duzy ttum.

Poniewaz nic nie jedli, Jezus przywotat swoich uczniéw i powiedziat: Wspdtczuje tym
ludziom. Juz od trzech dni sg ze mng i nie majg nic do jedzenia. Jesli ich puszcze do
domu gtodnych, zastabng w drodze, bo niektérzy z nich przybyli z daleka.

Jego uczniowie odpowiedzieli, ale gdzie w tym odlegtym miejscu lub na pustyni kto$
moze dostac wystarczajgco duzo chleba, aby ich nakarmié? lle macie bochenkéw?
Jezus zapytat. Siedem, odpowiedzieli. Powiedziat ttumom, aby usiedli na ziemi.

A gdy wziat siedem chlebdéw i odmowit modlitwe dziekczynng, potamat je i dat
uczniom, aby podawali je ludziom, i tak uczynili. Mieli tez kilka matych rybek. Za nie
rowniez odmowit modlitwe dziekczynng i powiedziat uczniom, aby je rozdali.

Ludzie jedli i byli nasyceni. Potem uczniowie zebrali siedem koszy potamanych
kawatkow, ktore pozostaty. Obecnych byto okoto czterech tysiecy.

A odprawiwszy ich, wsiadt do fodzi ze swoimi uczniami i udat sie w okolice
Dalmanuty. Teraz czesto twierdzi sie, ze jest to druga wersja tego samego
wydarzenia. Ze to, tak jak poprzednio mieliémy nakarmienie pieciu tysiecy, teraz
mamy nakarmienie czterech tysiecy.

| to, co sie wydarzyto, to konkretna historia, ktdra, gdy przeszta przez tradycje ustng,
stata sie dwoma oddzielnymi relacjami, ktére Marek nastepnie wprowadzit do swojej
ewangelii. W jakis sposdb przeksztatcity sie w oddzielne wydarzenia. | gdy sie na nie
spojrzy, rzeczywiscie widaé pewne podobienstwa.

Przede wszystkim, oba sg ,cudownym karmieniem”. Oba majg miejsce w odlegtym
miejscu. Oba majg pytanie, ile masz bochenkéw? Jest podobne polecenie, aby sie
potozyc.

Modlitwa i uczestnictwo uczniéw sg podobne. Stowa i stuzba sg w tej samej
kolejnosci. Jest tez fraza, ludzie jedli i byli nasyceni.

Tak dzieje sie w obu przypadkach. Zebrano resztki. Na koricu nastepuje rozejscie sie
ttumu, a nastepnie Jezus wchodzi do todzi.
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Tak wiele osdb zobaczy wiele z tych podobienstw i powie, ze to ta sama historia. Ale
s3 pewne wazne roznice, ktére rowniez musimy wzig¢ pod uwage. Pie¢ bochenkéw
chleba i dwie ryby kontra siedem bochenkdw chleba i kilka ryb.

| nie s3 one przedstawione w tej samej kolejnosci. A nawet jezyk uzywany do
okreslenia ryby to inne stowo. To zdrobnienie tego stowa w jezyku greckim.

A kilka ryb oznacza prawdopodobnie mniejszg rybe. Niektdrzy spekuluja, ze to jakis
rodzaj ryby przypominajgcej sardynki. Liczba osdéb jest rézna.

W pierwszym przypadku byto 5000 mezczyzn, co oznaczato, ze prawdopodobnie byto
ich nawet wiecej. Tutaj jest ich w sumie 4000. W pierwszym przypadku 5000 oséb
jest tam przez jeden dzien z Jezusem.

Minety juz trzy dni. W pierwszym byfa wiosna. Miates nawigzanie do zielonej trawy,
co mysle, ze byto nawigzaniem do Psalméw.

Tutaj nie ma wzmianki o zielonej trawie ani o zadnej porze roku. W pierwszym
przypadku ludzie sg umieszczani w bardzo konkretnych grupach przed podaniem, w
tym przypadku nie.

Liczba resztek jest r6zna w pierwszym i tym. A co wazniejsze, w pierwszym Jezus ma
wspotczucie, poniewaz sg owcami bez pasterza. Tutaj Jezus ma wspodtczucie dla
ttumu, zgromadzenia, poniewaz byli tam trzy dni bez jedzenia.

Nie ma odniesienia do owiec bez pasterza. W drugim Jezus jest o wiele bardziej
widoczny. Pamietaj o pierwszym karmieniu, uczniowie wrécili ze swojej pracy
duszpasterskiej, gdzie robili to samo, co Jezus.

Uczniowie rozpoznali problem, ludzie potrzebujg jedzenia i przychodzg do Jezusa.
Jezus méwi im, zeby to zrobili, a oni wtedy okazujg niezdolnosé, zeby nawet to
rozwazyc. Tutaj to Jezus dostrzega potrzebe.

Jezus jest o wiele bardziej widoczny. To nie uczniowie przychodzg do Jezusa z
problemem. Jezus tutaj kieruje zamiast odpowiadac.

Wszystko to sugeruje, ze to inny cud. Jedng z rzeczy, wracajgc do tej idei ustnej
tradycji, jest argument, ze masz pojedyncze wydarzenie, ktére teraz przeksztatcito sie
w oddzielne. Jedng z trudnosci z tym argumentem jest w ustnej tradycji, jeden z
aspektow, ktdry oznaczatby, ze state bytyby liczby.

Liczby byty zazwyczaj silnym kotwica w tradycji ustnej. Nie spodziewatbys sie, ze 5000
stanie sie 4000, 5 bochenkdw stanie sie 7 bochenkami, 2 ryby stang sie kilkoma
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rybami, 1 dzien stanie sie 3 dniami. Podczas gdy rozne inne aspekty tradycji ustnej
czasami sie zmieniaty, liczby byty zazwyczaj silng statg, przynajmniej z tego, co udato
nam sie wywnioskowac.

Mysle, ze gdy na to patrzymy, widzimy, ze mamy inne sprawozdanie. Co teraz
sgdzimy o podobienstwach? Mysle, ze Marek jest bardzo celowy w tych
podobieristwach. Marek podkreélat zatamanie sie granicy miedzy Zydem a
poganinem w tej czesci swojej dyskusji.

Podkreslat, ze zarowno w interakcji z kobietg syrofenickg, jak i nawet w uzdrowieniu
gtuchoniemych, taczac to, jak sadze, z Izajaszem, a moze nawet z Ksiegg Wyjscia.
Nastgpito sptaszczenie tego, jesli tak mozna powiedzieé. Nakarmienie 4000 staje sie
rowniez sposobem na pokazanie silnego podobienistwa sposobu, w jaki Jezus
odpowiada na potrzeby pogan, poniewaz odpowiada réwniez na potrzeby Zydéw.

Wiec nie sgdze, ze to przypadek, ze ma drugie karmienie. Niektore rzeczy, ktore
wyrdzniajg sie tutaj, gdy rozwazamy ten fragment, to zauwazenie, ze ten ttum ma
zdesperowang nature pogan. Byli z Jezusem przez trzy dni i nic do jedzenia.

To cos$ wiecej niz tylko gtéd. Teraz staje sie to znaczgcym gtodem. Cokolwiek mogliby
ze sobg zabrag, jesli cokolwiek ze sobg przywiezli, wyczerpali to.

Niektdrzy przebyli nawet duze odlegtosci. Tak wiec istnieje nacisk na ich desperacka
potrzebe. Po raz kolejny uczniowie wykazujg duchowa niewrazliwosé, nie bedac
kulturowo niewrazliwymi, ale duchowo niewrazliwymi.

Kiedy Jezus martwi sie o ich stan fizyczny i fakt, ze nie beda w stanie dotrze¢ do domu
w obecnym stanie gtodu, uczniowie zndw pytaja, gdzie ktokolwiek moze dostac
wystarczajgco duzo chleba, aby ich nakarmi¢? Czesto zadawane jest pytanie, céz,
argumentowano, jak uczniowie mogli by¢ tak gtupi? Czyz nie byli Swiadkami
nakarmienia 50007 Czy nie mogli naturalnie zatozy¢, ze tutaj rowniez bedzie takie
niesamowite nakarmienie? Cdz, wstrzymam sie z odpowiedzig na to pytanie tylko na
sekunde, poniewaz Marek, jak sadze, chce, aby czytelnik réwniez zapytat, jak to
mozliwe, ze uczniowie nie pamietajg, nie gromadzg sie, nie oczekuja, ze Jezus uczyni
cud? Mysle, ze sposdb, w jaki to jest skonstruowane, polega na tym, ze Marek chce,
abysmy zadali to pytanie o uczniéw, poniewaz w epizodach, ktére majg sie wydarzyc,
mysle, ze zaczyna odpowiadac na to pytanie. Wiesz, tutaj tez uwazam, ze musimy by¢
ostrozni z liczbami i przywigzywac zbyt duzg wage do symbolicznej natury liczb.
Mysle, ze kiedy patrzyliSmy na nakarmienie 5000, ze jesli pamietasz, kiedy
omawiali$my nakarmienie 5000, byto wiele, mysle, odniesien do, znaczacych
odniesien do historii Izraela.

Byta metafora Exodusu, byto cudowne nakarmienie na pustyni, byto umieszczanie w
uporzadkowanych grupach, co moim zdaniem zwraca uwage na uporzadkowany,
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organizujacy lzraela Bog. Byto 12 koszy, mysle, ze 12 jest znaczace w tym kontekscie.
Tutaj nie ma zadnego z tych innych aspektdw; nie ma zadnych innych symboli, ktére
mogtyby wspieraé spojrzenie na znaczenie liczby.

A wiec kiedy widzimy 7, ile masz bochenkéw? Siedem. Mysle, ze musimy by¢ bardzo
ostrozni, zanim zrobimy z tej 7, poniewaz 7 jest liczbg teologiczng, zanim zrobimy z
tej 7 jakis nosnik innego znaczenia. Poniewaz nie sgdze, abySmy mieli wiele dowodow
na inne znaczenia, ktére mogtyby to poprzec.

Podobienstwo, oczywiscie, polega na tym, ze kazdy najadt sie do syta i byt
zadowolony. A jedli te karmienia, te cudowne karmienia, majg te idee mesjanskiej
uczty, mesjanskiego zaopatrzenia, to nakarmienie 4000 wskazuje, ze chociaz
wspotczucie Jezusa dla nich jest inne, wynika z ich gtodu, a nie z cierpienia jak owce
Izraela bez pasterza, ze wynik jest jednak taki sam, a mianowicie ich udziat w
mesjanskiej uczcie, udziat w wielkiej obfitosci, ktérg zapewnia Mesjasz, az do petnego
zaspokojenia. Nawet jesli najpierw dzieci, a potem pies, to dzieci i psy cieszg sie tym
samym.

Ta sama uczta. To, ze tutaj nakarmienie 4000 wskazuje, ze poganie nie otrzymuja
okruchow. Nadal otrzymujg petny positek.

| mysle, ze Marek celowo to uruchomit. Ostatni maty fragment, zanim zrobimy
przerwe, to chce spojrze¢ na Marka 8:11 do 13. To ciekawe, to jest bardzo nagte.

Wiec wsiadt do todzi z uczniami, aby udac sie do innego regionu, a potem nagle
wskoczyliSmy . Przyszli faryzeusze i zaczeli wypytywacé Jezusa. Wiec faryzeusze byli w
pewnym sensie nieobecni w tym momencie, ale teraz nagle wrdcili na scene, aby go
przetestowad.

Prosili Go o znak z nieba. On westchnat gteboko i rzekt: Czemu to pokolenie domaga
sie znaku? Zaprawde , powiadam wam, zaden znak nie bedzie mu dany. Potem ich
zostawit, wsiadt z powrotem do fodzi i przeprawit sie na drugg strone jeziora.

Chce to przemyslec. Upewnic sie geograficznie, a moze symbolicznie, ze rozumiemy
przeprowadzke tutaj. Opuscilismy ziemie poganskie, gdzie byta ta prawdziwa
pozytywna akceptacja.

Byty oznaki niepostuszenstwa. WidzieliSmy oznaki niepostuszenistwa, gdy nakazat im
milczec, a oni nie byli. Ale byta ta wielka akceptacja, kobieta syrofenicka, nakarmienie
4000.

A potem, gdy sie cofniemy, zauwazmy ostre rozrdznienie miedzy przyjeciem pogan,
przyjeciem pozytywnym i faryzeuszami. Faryzeusze wracajg i oczywiscie, co wiemy o
faryzeuszach? Faryzeusze nie sg zainteresowani prawdziwg naukg od Jezusa.
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Powiedziano nam juz na podstawie przywrdcenia cztowieka z uschta reka, ze
faryzeusze potaczyli sity z herodianami i chca zabié Jezusa.

Wiec strony byty zdecydowanie odrebne. Ale kiedy widzimy tutaj, ze wracajg na
scene, aby Go przestuchac, co widzielismy wiele razy, aby Go przetestowac,
pamietajmy, ze testowanie tutaj ma na celu prébe znalezienia Jezusa, probe
stworzenia sytuacji, w ktorej Jezus zawodzi, w ktérej Jezus sie chwieje. Starajg sie Go
zniszczyC.

| tak przyszli, aby go wystawic¢ na prébe i poprosili o znak z nieba. Ironia jest tutaj
trudna do przeoczenia. Proszg o znak z nieba.

Ta idea znaku z nieba, innymi stowy, prawdopodobnie istnieje inny sposdb
powiedzenia dowodu lub czegos$ od Boga, co uwierzytelnitoby to, kim jestes lub co
moéwisz. Chcg dowodu dowodu, ktdry nie jest niczym niezwyktym w Starym
Testamencie dla wielkich postaci Boga, Mojzesza jako kluczowego przyktadu, ktorym
towarzyszg takie znaki. Pomyst, ze znak bedzie towarzyszyt Jezusowi, nie jest zatem
okropny ani lekcewazacy.

W rzeczywistosci Jezus czynit niesamowite znaki, ktoére wskazuja, kim jest. Jego cuda
byty dowodem Jego autorytetu. tgczyt swoje cuda ze swoim autorytetem
odpuszczania grzechdéw, co moze uczynic¢ tylko Bdg, ze swoim autorytetem
rozumienia intencji szabatu, ze swoim autorytetem nad stworzeniem, z uciszaniem
burzy.

Ponownie, te rzeczy, ktére tylko Bog moze zrobié. Problem tutaj, jak sadze, polega na
tym, dlaczego znaki uwierzytelniajgce nie sg rzadkoscia jako dowdd obecnosci Boga.
Nie powinny by¢ uwazane za ostateczny dowadd.

Ksiega Powtdérzonego Prawa 13 sama ostrzega przed zwiedzeniem przez znaki, ktére
czynig fatszywi prorocy. Dowodem proroka, prawdziwego proroka, jest to, ze to, co
mowi, spetnia sie. | ogdlnie rzecz biorgc, masz okazjonalny wyjatek, na przyktad, gdy
Izajasz méwi krélowi Achazowi, aby poprosit o znak od Boga.

Ale w wiekszosci przypadkdéw proszenie o podpis jest zabronione. Mysle, ze trudno
nie przegapi¢ w tym obrazku tej idei testowania, tej idei zgdania znaku dla
uwierzytelnienia dowodu. Mysle, ze w tym wszystkim stysze Powtdrzonego Prawa 6,
Woyijscia 17 i to, co wydarzyto sie w Massie.

Izraelici zadali, aby Bdg zrobit cos, aby pokaza¢ dowdd swojego przymierza. W
rzeczywistosci, w opowiesci o kuszeniu, pomysl o opowiesci o kuszeniu Mateusza, na
przyktad, kiedy Jezus odpowiada w Kuszeniu nie bedziesz wystawiat na prébe Pana,
Boga swego. Ten dowdd, ta scena miata miejsce, gdy Szatan prébowat zmusié Jezusa,
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aby Bog cos zrobit, zeskoczyt ze szczytu Swigtyni, poniewaz Bog obiecat wystac
aniotéw, aby cie chronili.

Probowat zmusié Jezusa, aby Bdg dotrzymat stowa, jesli chcesz. Wiec jest ta idea
pokazywania dowodoéw obecnosci Boga w tym niepostusznym lzraelu. Wtasciwie
mysle, ze te wskazowki stajg sie nawet krzykami, jesli chcesz, w tej, w odpowiedzi
Jezusa.

Westchnat gteboko i powiedziat, dlaczego to pokolenie prosi o znak? Céz, to
pokolenie jest w kontekscie pustyni; jesli pracujemy w kontekscie Izraelitdw, mamy
na mysli niepostuszny lzrael na pustyni. Mam na mysli, ze Mojzesz méwi o tym
skrzywionym i zepsutym pokoleniu. | tak oto mamy tutaj Jezusa wydajacego ten jezyk
temu pokoleniu, co juz zrobit.

On juz wcze$niej w Ewangelii Marka traktowat faryzeuszy i tgczyt ich z niepostusznymi
Izraelitami. Mamy wiec jezyk testowania pokolenia, a Marek, jak sgdze, podkresla
ironie tego, ze to, co wiasnie sie wydarzyto, byto karmieniem na pustyni. Dwa
karmienia, 5000 i 4000.

Cudowne nakarmienie, manna, wiesz, historia exodusu. Mam na mysli, ile wiecej
znaku z nieba potrzeba w jezyku Starego Testamentu niz to, co juz zostato
dostarczone? | tak, kiedy Jezus méwi o tym pokoleniu proszacym o znak, zaprawde
powiadam wam, zaden znak nie bedzie mu dany. Ta deklaracja o zadnym znaku nie
bedzie dana, ale nie oznacza to zadnego dowodu boskiej autentycznosci, wiesz,
uwierzytelniajgce cuda lub wydarzenia zostang dane.

Poniewaz byto wiele, ktdre zostaty dane, i oczywiscie inne, ktére beda czekac. Ale
raczej, to pokolenie nie bedzie w stanie zobaczy¢ niczego z tego jako znaku
uwierzytelniajacego. To, ze to stwierdzenie nie da zadnego znaku, nie dotyczy
faktycznego wydarzenia, ale jego postrzegania.

Ze to jest jezyk osadu. Jezyk osadu, ktéry pasuje do tego, co Jezus méwit o
przywaddcach religijnych w kontekscie bycia zatwardziatymi, posiadania oczu, ale nie
widzenia. Kontynuujemy z Markiem 8 przy nastepnym razem.

Dziekuje.

To jest dr Mark Jennings i jego wykfad na temat Ewangelii Marka. To jest sesja 13 na
temat Marka 7:24-8:13, Syrophenician Woman, 4000.



